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Aufgenommen in Janoshalma am 28,.De

zember 1969, inp Amtslokal
der Israelitischen Kul tus

gemeinde,

Es erschien vor uns Zeugen Frau Jézsef SOMLO geb. Erzsébet

VEISZ, wohnhaft gegenwartig in Janoshalma, Jékai utca 55, und
gab im Bewusstsein ihrer Strafrechtlichen Uerantwortung fol-
gende Erklarung ab:

Im Frihjahr 1944 wohnten wir in Kecel, woselbst und auch in
der Umgebung Viele Slowaken leben, deren Verwandten in der
Tschechoslowakei wohnten und wir auf diesem Wege in Erfahrun
brachten, dass nach

Einzug der Deutschen die dortigen Juden
durch die Deutschep deportiert werden,

end, haben wip

ft ung unser Geld in wertvolle
steckbare Werte

angelegt, Als
» haben auch wip mehrere Wert-
re Kleider, Schuhe ungd Koffer ve

erst nach Kiskoéros,
portiert., Wiahrengd dieser Zeit wurd

well wir keinpe ﬁberflussigen Sache
chen versteckt waren; diese haben
dert wurden - nicht

keine Leibesvisitati

einen Grossteil

€S8 Zu unserer Deportation kam
Sachen in unse

S50 wurden wir

Obigen Tatbestand
ich selbst auch
in verschlossenen Waggons verbracht und alg wi
duswaggoniert wur

den, mussten wir
sen, wohin wir nicht me

wiguns ausziehen und di
und so wurden wir all u
verschiedene Stellen ge

3 im Waggon lag—
hr zuruckkehren durften, danach mussten
€ erhaltenen Hﬁftlingskleider anlegen,
aserer Habseligkeiten entledigt, auf
bracht,

SOMLO Jézsefné MeDs
Janoshalma, JOkai utea S

Obige Brklarune wurde vor uns durch die Genannte elgenhéndi
unterachrieben, und diese Tatsachen kOnnen wir auch Selbst
unter EBid bestatigen.,

Vor uns als Zeugen:

SOMOBI Imréné M.Pe
Janoshalma, Dézsa Gyorgy utca 106.

VARADI /WEISZ/ Ferenc m.p.
Jénoshalma, Rikéczi utca 4,

fRundsbempelabdruck/

Pir die Richtigkeit der Ubersetsung: ‘
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Felvitetett Jdnoshalmin 1769 december 28 #n az Irruelita
H itkiizség hivut:los helységében .

Tegjelent Somlo Jozgefné sriletett Voisz Erzusébet Jelenleg

Jdnoshulan Jokai uten 25 g7am alatti lukos Ki eldttiink mint
taomik elitt b inteti jogi kovetlkezmények terhe mellett uz alabbi
nylluatkoz .t t tette” '

1944 tivaszin Vecelen 1.ktunk «hol é8 w kirnycken sok szlovak
nyelvil ember é1 és akiknek . rokond felvidéken Csechszlovakidbun
éltek és :zoktol hallotti,hogy 2 németek bevonulis: utén uz ottunl
z81do v:lldisu B7emelyeket deportal jik : néme vek,

Ezen rossz hir halluatdrs sok nolmink.t eladtuk és ertékes
¢kszerekbn és mis kis helyen elrejthets ertékekbe fektettik pén-
"einket ., Mikor denortildsrs keriiltiink mils ukkor tiobb ertéket
ruhdinkb. eipinkbe borindjeinkbe rejtettilk ol és 1gy szalavottak
benniinket Kikktrisre m ijdonnzn Anschvitzbu ezen ids alatt semmit
RAR VOR*RKRAkkT U2k ma¥8)alg ROSARBOR | HT GV a5, pop L2 ERY o Pygunk=

8Tn 8em adtuk le éu tovébbi motozist nem végeztek,
A fenti tényeket 1gurolhuty manden onn
de akdr esk’i alatt is taausithatom ur egésy utvonulon bepdrg
Yagonokb 'n ntpztunk &g Auschvitzban kigedlitotyuk benniinket u
080nug) minkut o Vagonbun ksllett hiugym. wshovu visuz:. nem engedsek
miajd amatin s rajtunk 16vi ruhiit 18 lekellett Vetni é8 asikos
ruhdt kaptunk és 18y mindeninkbil kifosztvu vittek kiiliinbd z

helyekre benniinket, S
< /g‘-'?ift:" %’??té{ifr‘ »6/{/\{'?
Somlo Wozsellné L
Jénoshafmu Jokal atca »5 lakos,

n fenty nyil:tkozasor elottink

4n de ortalt ssemély is

Bu)itkezliileg nevezett uldipta
€8 emen tényeket maguik 13 egk’i nlatt tunusithuy juk,

Elttiink mint Tanuk:

: jéﬂ‘h-‘ . f?-(':u‘
> 1 Imréné~ h__rz‘
?Igrggghalua Dozsa Gydrgy utea lob.

Vérndis Perenc /Weisz/ Janoushudma Rikoozi utca 4,
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